1.1.

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

19.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

SPIS TRESCI

Wykaz SKIOtOW i SKIGtOWCOW ...t 15
WWSERP oottt et e 17
Praktyka thumaczenia ........cc.cooeivivcviiniincic e 21
Zasady sporzadzania tlumaczen poswiadczonych ........coocoovvviiriinnnnc, 37
Dokumenty USC

Standesamtliche Urkunden . tressrenssrnansasasnsssnenes 49

Odpis zupelny aktu urodzenia

Vollstindige Abschrift der Geburtsurkunde’ ...............ccoovvveevevevivncrnciiniinnne, 50
Geburtsurkunde (DDR)

Akt 1rodzenia (DDR).......coocviuvceneeccenineineninenseessiss s sesesseesssnscnsaseasesscsaees 52
Geburtsurkunde (A)

AKE UPOAZENIA (A) ettt 53
Geburtsurkunde (CH)

Akt urodzenia (CH) ..ot ssesisscensinenenes 54
Swiadectwo chrztu

TAUFSCREIN ...ttt 55
Taufschein (D)

Swiadectwo CHIZH §W. (D) .....vveeeceereeeevvvoeessseeesevessseeeseessssssseeseesssssssssssesesssonnns 56
Zaswiadczenie (o zdolnosci prawnej do zawarcia malzeristwa)
Bescheinigung (ERefiNigkeitSZEUGNIS) ......vvvmverevvivrevenmiieiiseinesisnsenisssseseseaeees 57
Ehefdhigkeitszeugnis (D)

Zaswiadczenie o zdolnosci prawnej do zawarcia matzeristwa (D) ..................... 59
Ehevorbereitungsprotokoll (D)

Protokdt z czynnosci przedmatzeriskich (D) ... 61
Odpis zupelny aktu malzeristwa

Vollstindige Abschrift der Heiratsurkunde ..............ooveevvivcinicivcvincnninnnnnns 70
Beglaubigte Abschrift aus dem Familienbuch (D)

Poswiadczony odpis z ksiggi rodzinnej (D) ..., 73
Heiratsurkunde (A)

Akt MAZEASIWA (A) oottt sses s s 76
Eheschein (CH)

Akt MatZeriSta (CH) vttt a st s s s 78
Odpis zupelny aktu zgonu

Vollstindige Abschrift der Sterbeurkunde.................ccoovvninicnicincncninnnns 80

! Dokumenty oznaczone kursywa sa thumaczeniami tekstéw zamieszczonych w Wyborze polskich i nie-
mieckich dokumentdw do ¢wiczeri translacyjnych pod red. J. Tluka i A.D. Kubackiego z 2006 r. Przy tytutach
dokumentéw niemieckojezycznych uzyto nastgpujacych skrétéw: D = Republika Federalna Niemiec,

DDR =

Niemiecka Republika Demokratyczna, A = Austria, CH = Szwajcaria.



Spis tresci

1.15.

1.16.

1.17

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

2.1

22

23.

24.

2.5.

2.6.

27.

2.8.

29.

Sterbeurkunde (D)

Akt ZGONU (D) oottt 82
Beglaubigte Abschrift aus dem Sterbebuch (D)

Uwierzytelniony odpis z ksiggi 2gon0wW (D) ....oovvvvevmeviiiiicinneciciines 83
Todesbescheinigung (D)

Poswiadczenie zgonu (D) ...t s 84
Poswiadczenie zamieszkania

Bescheinigung tiber den WORNSIEZ ....vvcvvenivnvenivniensienissinisine i 87
Bestitigung der Meldung (D)

Potwierdzenie zameldowania (D)......c...oc.cvvccciviiniiiniiicieccinicnennensonneenns 88
Meldezettel (A)

Karta meldunkowa (A) ... 89
Poswiadczenie obywatelstwa .

Bescheinigung der StaatsangehOrigkeit............oovvvvevoeiviiiireneriiiiniciccicinines 91
Staatsbiirgerschaftsnachweis (A)

Poswiadczenie obywatelStwa (A) ........ocuvvvvineuosicciniecciccunereeneeenesssseaseinnns 92
Einbiirgerungszusicherung (D)

Przyrzeczenie nadania obywatelstwa (D) ..........ccooveevvvvvnivcnnrnervcinrineisiiccncias 93
Bescheid iiber die Zusicherung der Staatsbiirgerschaft (A)

Decyzja o przyrzeczeniu nadania obywatelstwa (A) ..........c.covvcceriniinicnncs 94
Anerkennung der Vaterschaft (D)

Uznanie 0jcostwa (D) ... 96
Dokumenty szkolne

Schuldokumente ......coceeeeecveeceernne 99

Swiadectwo szkolne (liceum ogolnoksztalcace)

Schulzeugnis (allgemeinbildendes Lyzeum)...........oveveenencevccncenineecenenn, 100
Swiadectwo ukoriczenia zasadniczej szkoty zawodowej

Abschlusszeugnis der Berufsgrundschule....................oo.ccecccvinenennineccnenninnen, 102
Swiadectwo ukoriczenia technikum zawodowego

Abschlusszeugnis des BerufsteChniKums .............coccvvriiccvncvencecnenneenenns 104
Swiadectwo ukoriczenia liceum medycznego

Abschlusszeugnis des medizinischen LYZEUmMS............cccoovvvvuenvvnerenrsrninnnns 107
Schulzeugnis (D)

Swiadectwo SZKOINE (D) .......evvvveneevveeessssssesssssressisssssssesssssssssesssssesssssssssssinne 110
Jahreszeugnis (A)

Roczne swiadectwo SZKOINE (A) .....cuvvveeeciiiiiiiiiicc e 112
Swiadectwo dojrzalosci (nowa matura)

Retfezeugnis (neues ADIEUT) ........coviomiiiiiiiicerceriieeccccccce e 114
Swiadectwo dojrzatosci liceum dla doroslych (stara matura)

Reifezeugnis des Lyzeums fiir Erwachsene (altes Abitur) ..........occcvevveccanee. 116

Zeugnis der allgemeinen Hochschulreife — Abendgymnasium (D)
Swiadectwo uzyskania matury ogdlnej — gimnazjum wieczorowe (D) ........... 119



Spis tresci

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

2.22.

2.23.

224

2.25.

2.26.

2.27.

2.28.

2.29.

2.30.

2.31.

Reife- und Diplompriifungszeugnis (A)

Swiadectwo dojrzatosci i zlozenia egzaminu dyplomowego (A) .................. 124
Dyplom uzyskania tytulu zawodowego
Diplom der Erlangung eines Fachtitels ...........corvvivcniininiciccnnnincenennnns 131

Dyplom magistra pedagogiki w zakresie nauczania poczatkowego
Diplom — Magister der Pidagogik mit dem Schwerpunkt

Unterricht in der Primarstufe..............cocooeveevrvoeneiinininciciesiiseeesseecans 132
Dyplom magistra inzyniera

Diplom — Magister INGENIEUT ..........covvremrrriininieisssessinsiss e, 133
Diplom-Abschrift - Magister der Philosophie (A)

Odpis dyplomu — magister filozofii (A).....c..occeevereiniiniininnsncniesnaian 134
Diplom - Diplom-Mathematiker (D)

Dyplom matematyka dyplomowanego (D) ..o, 136
Diplomzeugnis — Wirtschaftsingenieurwesen (D)

Dyplom w zakresie inzynierii gospodarczej (D)........oovveenvirinenninsiiniiniinnnnna, 137
Diplom - Wirtschaftsingenieur (FH) (D)

Dyplom inzyniera dyplomowanego ekonomii (FH) (D)...u.vvveovvvrivnniinnnnn, 139
Diplompriifungszeugnis — Bauingenieurwesen (D)

Swiadectwo uzyskania dyplomu w zakresie inzynierii budowlanej (D) .......... 140
Diplom-Ingenieur (FH) (D)

Dyplom inzyniera dyplomowanego (FH) (D) ......ccccocvvevvvvcmminrernrirniecneinns 142
Dyplom doktora nauk humanistycznych

Diplom eines Doktors der Geisteswissenschaften.............covvvirereruveinerennnnss 143
Urkunde - Doktor der Naturwissenschaften (D)

Dyplom doktora nauk przyrodniczych (D)............ccvnveiieeicnimnmncneinsineseinns 145
Urkunde — Doctor philosophiae (D)

Dyplom - doctor philosophige (D). 146
Dyplom doktora habilitowanego nauk humanistycznych

Diplom eines habilitierten Doktors der Geisteswissenschaften........................ 147
Urkunde - Doctor philosophiae habilitatus (D)

Dyplom - doctor philosophiae habilitatus (D) ...........ccnenvninnennennn. 148
Urkunde - Privatdozent (D)

Dyplom docenta prywatnego (D)............ceveueinenininnisinisiniesessisnne 150
Swiadectwo ukoriczenia studiéw podyplomowych

Abschlusszeugnis des postgradualen SEUAIUMS ...........oouvvvivemriemicncininiieinn, 151
Dyplom pierwszego stopnia specjalizacji

Facharzt-Diplom (fachirztliche Ausbildung erster Stufe) ..........coovvvvenreneiees 153
Dyplom spegjalisty drugiego stopnia

Diplom eines Facharztes zweiter Stufe............ccooveivininininiciinniciinnesinsens 155
Swiadectwo czeladnicze

GESEIlENZOUGNS ...ttt s 156
Prawo wykonywania zawodu pielegniarki

Zulassung zur Ausiibung des Berufs der Krankenschwester ..............cccovunene. 157
Beurteilung (D)

OCENA (D) .ot s 159




Spis tresci

3.

3.1.

32.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

38.

39.

3.10.

3.11.

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

Akty notarialne
Notarielle Urkunden 161

Notarialne poswiadczenie zlozenia podpisu

Notarielle Unterschriftsbeglaubigung ...........coeeeerveeeeeeeeireiicicicicciceinns 162
Unterschriftsbeglaubigung (D)

Poswiadczenie ztozenia podpisu (D) ........c.cvvceeeevmnmineecicicciiiscscren. 163
Unterschriftsbeglaubigung (A)

Poswiadczenie ztoZenia podpisu (A) .......cevevvveviieeiciicinisiiceccececenes 164
Pelnomocnictwo

VOIIHACHE ...ccceoverceriiniriscisic ittt e bt 166
Pelnomocnictwo szczegdtowe

SPEZIAIVOIIMACHE ......oovoirineiirrr e 168
Pelnomocnictwo (D)

VOIIMACHE (D) ceveeeeeeeeeeeteeeeetteeseeessie st sssete s essvesnessnsssssrssstaatessessensassssssesessssansenes 170
Pelnomocnictwo (D)

VOUMACKE (D) oottt sssasssssasesesae s s 173
Pelnomocnictwo szczegélowe (D)

SpezialvollMAcht (D) ...t 176
Pelnomocnictwo szczegélowe (A)

SpezialvolIMACKE (A).....covvieiiiiiice e 179
Testament

TESEAMENE ...ttt 180
Testament (A)

TESEAMENE (A) ceoreececiiiiiiiiie ettt nsasss b sees 181
Erbvertrag (D)

Umowa 0 dziedziczenie (D) ...t ssvsssesssssssens 183
Umowa sprzedazy nieruchomosci

Vertrag iiber den Verkauf einer IMMODBIlIe .........oueevvvvieceiciecicennne 185
Kaufvertrag (A)

Umowa Sprzedazy (A) ...t 189
Oswiadczenie o ustanowieniu lacznej hipoteki kaucyjnej

Erklirung zur Bestellung einer Simultan-Kautionshypothek........................... 194
Umowa ustanowienia uzytkowania

NULZUNGSVCTEIAG ..ottt s ssaene 209
Umowa spéiki z o.0.

GIMBH-VEItIAG .....ooviiiiiniciiiiicicsis et 212
Gesellschaftsvertrag (D)

Umowa spotki z 0.0. (D) ..coueeuicnmicciiiiiiciccninceecseieieseiseees 221
Protokét Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspdlnikéw Spélki z o. o.
Protokoll der auflerordentlichen Gesellschafterversammlung einer GmbH .....229

Protokoll der aufierordentlichen Gesellschafterversammlung (D)
Protokdt Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspolnik6w (D)........cvecvenvuvnennenes 232



Spis tresci

41].

4.2.

43.

44.

4.5.

4.6.

4.7.

48.

49.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

5.1.

52.

Dokumenty policyjne
Polizeiliche Schriftstiicke 237

Protokét przyjecia ustnego zawiadomienia o przestepstwie

Protokoll der Aufnahme einer miindlichen Strafanzeige ...............ccovvcnnace 238
Protokét przyjecia ustnego zawiadomienia o wykroczeniu

Protokoll der Aufnahme einer miindlichen Anzeige

einer Ordnungswidrigheit ...........ovvvivoriiiiisiieinniesinssie s 240
Notatka urzedowa z Komendy Powiatowej Policji

Amtlicher Vermerk der Kreispolizeikommandantur ............oceeveeueeeneee. 244
Whniosek o ukaranie w postepowaniu zwyczajnym

Strafantrag im gewdhnlichen VErfalren ... iinveecrnciincieneisniinsiniinens 246
Niederschrift tiber die Benennung

eines Zustellungsbevollmichtigten (D)

Protokdt powotania petnomocnika do dorgczeri (D)....vuveevvnivrveiiciiciiciiiinns 249
Niederschrift/ Anzeigenbestitigung (A)

Protokdt/potwierdzenie ztozenia doniesienia (A) ......ooveevevriveivcinrininnnis 251
Zaswiadczenie z Komisariatu Poligji

Bescheinigung des POlZEITEUIErS...........ccuceurininnmurriiniissississis s 253
Bescheinigung tiber Erstattung einer Anzeige (D)

Zaswiadczenie o ziozeniu doniesienia (D) .........oeceeeeeeerveerivneiiiriinsisscissienns 254
Anzeigenbestitigung (A)

Potwierdzenie z80Zenia doniesienia (A) wo.oovceoveeiieceeieeieesseerereesereeseisssesenes 256
Verlust (CH)

ZGUDA (CH) oottt ettt ssmes s s ens 258

Postanowienie o umorzeniu dochodzenia

1 wpisaniu sprawy do Rejestru Przestepstw

Beschluss iiber die Einstellung der Ermittlungen

und iiber die Eintragung der Sache in das Deliktsregister ...........cowouvneennnes 260
Postanowienie sadowe o wydaleniu obcokrajowca z terytorium RP
Beschluss iiber die Ausweisung eines Auslinders aus dem Gebiet

Aer REPUDLIK POLEM.......oceerecceree et s 263
Bescheid — Aufenthaltsverbot (A)

Decyzja 0 zakazie pobytu (A) ........covemiirmienircriee s, 265
Bescheid - Ausweisung (A)

Decyzja 0 WYAaleniu (A).......cceenerrvcvcmininineiiirissssenssssss s ssssssssesssesns 271

Dokumenty sadowe
Gerichtliche Schriftstiicke 275

Wezwanie sadowe

Gerichtliche VOTIAAUNG ..........ovvevmiiciiiiece s 276
Ladung des Angeklagten zur Hauptversammlung (A)

Wezwanie oskarzonego na rozprawg giowng (A) c..ceveereeevcneniincinncicincnnn 278



Spis tresci

53.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

58.

59.

5.10.

5.11.

512

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

6.1.

6.2.

Whniosek o stwierdzenie nabycia praw
do spéldzielczego mieszkania lokatorskiego
Antrag auf Feststellung des Erwerbs der Rechte

an einer Genossenschafts-MietWORNUNG .........ocvevveveiinirniiisiensriniierisnins 280
Whniosek o stwierdzenie nabycia spadku

Antrag auf Feststellung des Nachlasserwerbs...........c.ovoevvernnrnerivecinernnin. 282
Whniosek o uznanie za zmarlq

Antrag auf Todeserklirung ... 284

Whniosek o udzielenie pomocy prawnej
przez odebranie zapewnienia spadkowego

Rechtshilfeersuchen um Entgegennahme einer erbrechtlichen Zusage........... 286
Whniosek o orzeczenie przepadku rzeczy

Antrag auf Entscheidung iiber die Einziehung eines Gegenstandes............... 288
Wniosek o nadestanie wyciagu z Rejestru Skazanych

Antrag auf Zustellung eines Auszugs aus dem Strafregister ...............c....... 294
Odpis z ksiggi wieczystej

Abschrift aus dem GrUNADUCH ............oocvevviciiieient e 296
Postanowienie sagdowe (stwierdzenie nabycia spadku)

Gerichtlicher Beschluss (iiber die Feststellung des Nachlasserwerbs)............. 300

Postanowienie sadowe (oddalenie wniosku o zwolnienie z kosztéw)
Gerichtlicher Beschluss (iiber die Abweisung des Antrags

auf Befreiung von den GerichtSKOSEEN)..........cuuvvvuieunciiniiiiicricneneenennes 302
Wyrok (rozwéd)

Urteil (ERESCREIAUNG) ............cecvieiririmiieiiiniiciee ettt neeas 304
Urteil — Ehescheidung (D)

Wyrok 10zwodowy (D) ......coeveevnenieeiereececc s 307
Beschluss — Ehescheidungssache (A)

Postanowienie w sprawie r0zw0doWe] (A) .........c.ouuvuvviirecrnciriricceeneeecineen. 31
Auszug aus dem Urteil des Zivilamtsgerichts von Bern (CH)

Wycigg z wyroku Sgdu Rejonowego ds. Cywilnych w Bernie (CH) .............. 313
Protokoll - 6ffentliche Sitzung (D)

Protokot jawnego posiedzenia sgdu (D) .........c.ocuvevieivvirieeiniiinniciniiccree. 316
Protokoll iiber die nichtéffentliche Sitzung in der Nachlasssache (D)
Protokdt niejawnego posiedzenia sqdu w sprawie spadkowej (D) ................... 318
Einvernahme-Protokoll (CH)

Protokdt przestuchania sqdowego (CH) ..., 320
Pouczenia

BelENIUNGEN «...eucereeeteeretsctetsnensssnsensnsesnensssssssnssssnssssasnssssssssssesonsasarsssns 325
Pouczenie

BEIERIUNG ..ottt e 326

Pouczenie obwinionego o uprawnieniach i obowigzkach
Belehrung des Beschuldigten iiber seine Rechte und Pflichten ....................... 328



Spis tresci

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

7.1.

7.2.

7.3.

74.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

79.

Pouczenie pokrzywdzonego o podstawowych uprawnieniach
i obowigzkach

Belehrung des Geschiidigten iiber seine Grundrechte und -pflichten............... 331
Pouczenie sprawcy wykroczenia o uprawnieniach i obowigzkach
Belehrung des Betroffenen iiber seine Rechte und Pflichten............................ 334
Rechtsbelehrung (A)

Pouczenie prawne (A) ..o s 336
Rechtsbehelfsbelehrung (D)

Pouczenie o srodkach zaskarzenia (D) ... 337
Rechtsbehelfsbelehrung (A)

Pouczenie 0 srodkach zaskarZenia (A) .c..occeceveeeveecenneenernecenieenenetneeseeeneens 338
Rechtsmittelbelehrung (A)

Pouczenie 0 Srodkach zaskarzeniot (A) ... eeceeeeceeeeeecreseeeevessensereeneesons 340
Rechtsmittelbelehrung — Ehescheidung (A)

Pouczenie o srodkach zaskarzenia w sprawie 0 10zZw6d (A) ..oveovvvrvvonrcenrinnnes 341

Rechtsmittelbelehrung - Verwaltungsstreitverfahren (A)
Pouczenie o srodkach zaskarzenia

w sqgdowym postgpowaniu administracyjaym (A) .....cvroreinninecsscinnnns 342
Rechtsbehelfsbelehrung — Strafbefehl (D)

Pouczenie o srodkach zaskarzenia — nakaz karny (D) ... 343
Rechtsbelehrung - Strafsache (A)

Pouczenie prawne w sprawie kArnej (A) ....ocevevieininrinecisnsinnsseseenes 344

Dokumenty z zakresu prawa pracy

Arbeitsrechtliche Unterlagen..... 347
Swiadectwo pracy

ATDCIESZOUGNIS ...t caeissasascs s s sas bbb 348
Beschiftigungsnachweis (D)

Zaswiadczenie 0 zatrUdnienit (D).....ccooeevceecvnivconnneiiinisinnessse s 351
Umowa o prace

ATDCIESUETIIAG ..ot 353
Umowa o prace (D)

ATDEItSUETTIAZ (D) couieiririreeeectccieceicrc s et a s 355
Umowa o prace (D)

ATBEItSUETIAG (D) ..ot 358
Befristeter Arbeitsvertrag fiir Gastarbeitnehmer (D)

Umowa o pracg na czas okreslony dla pracownika z zagranicy (D)............... 364
Verpflichtung auf das Datengeheimnis (D)

Zobowigzanie do zachowania tajemnicy danych (D) ... 368
Anlage zur Verpflichtungserklarung — Merkblatt (D)

Zatgcznik do oswiadczenia o zachowaniu tajemnicy — informacja (D)............ 369
Interessenkonflikte (D)

Konflikt intereSOw (D) ......c.ceueeeurmeeiiiiriiinininiinereietnese s 371



Spis tresci

7.10.

7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

8.1.

8.2.

8.3.

84.

85.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

Interessenkonflikte - Merkblatt (D)

Konflikt intereséw — informacja (D) ........ovceervveomveoeceriinrceieiiseeriecsissccneneen 373
Umowa wydawnicza

VETIAGSUETITAG ...o..coovvevrrerrrieins sttt 377
Autorenvertrag (D)

UMOwa QUEOTSKA (D) e...eoveereeeieiriresreieeetecnesirtsesee st ssssessssss s ese s s s sesens 389

EU-Freiziigigkeitsbestatigung (A)

Zaswiadczenie o prawie do swobodnego osiedlania si¢ na obszarze UE (A) ...394
Decyzja o wysoko$ci emerytury

Bescheid iiber die Hihe der Pensionsbeziige .............ceececvevenriereernnennnnn. 395
Mitteilung zur Leistung aus der gesetzlichen Unfallversicherung (D)
Zawiadomienie dotyczqce Swiadczenia z tytutu ustawowego ubezpieczenia

od nastgpstw nieszczgsliwych Wypadkow (D) ..veevveveeeeriiiceiiiics 403

Dokumenty handlowe
Handelspapiere..........ccoevvrrenee 409

Zaswiadczenie REGON

REGON-BESCHEINIGUNG .....c.cvvararairsirerniestse s seeseseseasens 410
Firmenbuchauszug (A)

Wycigg z Rejestru Handlowego (A) .........evvieeunviireniiiiecescnersernssenecens 412
Potwierdzenie zarejestrowania podmiotu jako podatnika VAT UE
Bestiitigung der Registrierung eines Subjektes

als EU-mehrwertsteuerpflichtig .......cwveeevvvvciiiciiiciiccciciicreeseeessssesnisns 415
Mitteilung tiber die Zuteilung einer Steuernummer (D)

Informacja o nadaniu numeru podatnika (D) ......c..ooceevivcicciicecrniccccnnnn 417
Zaswiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej
Bescheinigunyg iiber die Eintragung in das Gewerberegister ..............coeuvevun.... 421
Gewerbe-Anmeldung (D)

Zgloszenie dziatalnosci gospodarczej (D) .......ovvveivcecvocinieiiviiiccscineeeane. 424

Odpis aktualny z Rejestru Przedsiebiorcéw — KRS
Aktueller Auszug aus dem Unternehmerregister

— Nationales GerichESTEGISIEY .......co.uovvviiiiiiiiieiicieeie e sssase e en e 426
Handelsregister — Abt. B - des Amtsgerichts (D)

Rejestr Handlowy Sgdu Obwodowego — Wydziat B (D).......covcovevvevevrrennneee, 434
Handelsregister des Kantons St. Gallen ~ Hauptregister (CH)

Rejestr Handlowy kantonu St. Gallen — Rejestr Gldwny (CH)...........cnvuu.... 438
Umowa najmu

MILVETETAG ..ottt naaa 443
Mietvertrag (A)

UMOowa NAJMU (A) ..ottt 446
Umowa cesji praw z polisy ubezpieczeniowej

Abtretungsvertrag beziiglich einer Versicherungspolice ............ccocecervenvununncs. 456

Zawiadomienie diuznika o przelaniu wierzytelnosci
Benachrichtigung des Schuldners iiber die Abtretung einer Forderung.......... 458
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Spis tresci

8.14.

8.15.

9.1.

92.

93.

94.

9.5.

96.

97.

938.

99.

9.10.

9.11.

9.12.

10.

10.1.

10.2.

Darlehensvertrag (D)

UMOowa POZYCZKL (D) ...cueerveevieveneercceneoniineiseinsssesisesiisisssssssssiesensssssssessssescesnes 459
Vertrag iiber die Erbringung von Transportdienstleistungen (D)

Umowa o Swiadczenie ustug transportowych (D) .........covvvevvvnvveecinnccccieanne. 463

Dokumenty ksiggowo-podatkowe
Buchhalterische und steuerrechtliche Unterlagen ................... 467

Zaswiadczenie o dochodzie podlegajacym opodatkowaniu

podatkiem dochodowym od oséb fizycznych na zasadach ogélnych
Bescheinigung iiber das Einkommen, das nach allgemeinen Grundsitzen

der Besteuerung durch die Einkommensteuer unterliegt..........cooovvnvuriuenccne. 468
Bescheid fiir 2005 iiber Einkommensteuer,

Solidaritdtszuschlag und Kirchensteuer (D)

Decyzja za rok 2005 w sprawie wymiaru podatku dochodowego

od 0sdb fizycznych, dodatku solidarnosciowego i podatku koscielnego (D) .....470
Zaswiadczenie urzedu skarbowego

Bescheinigung des FiNANZAMEES ..........ccovwwvcercvsriirinsiiisisssssensssssssssssssssssans 473
Zeznanie podatkowe (w sprawie spadkowej)

Steuererklarung (in einer NAchlasssache)..........vvevevenevisnsisinnniisnsiissssnnns: 475
Erbschaftssteuerbescheid (D)

Decyzja w sprawie podatku od spadku (D).........coooovvuveenrnieiveiiiniiniiisinnnnns 479
Sprawozdanie finansowe

JANTESADSCHIUSS ...t eeetese sttt esessesns b s bessassenes 485
Jahresabschluss (D)

Roczne sprawozdanie finansowe (D) .....c..ccoevveeevivevvcninisiisisineeseeiesssiesieins 503
Bilans

BIIANZ ..ottt 508
Bilanz (D)

Bilans (D) c...uceoueeeeeeieeceeeceeeeeev et sttt 511
Rachunek zyskéw i strat

Gewinn- und VerlustreChNUNG .........ovvvveeveieccniisinieineee s 513
Gewinn- und Verlustrechnung (D)

Rachunek zyskGww i SEAt (D) ..coeeeeereeeeereeerieeree sttt 517
Erfolgsrechnung (CH)

Rachunek WYnikGw (CH) ...ceovevvueeriereeeicineiniecneninicnssisissisess s sseses 519

Dokumenty medyczne
Medizinische Dokumente versrersssasrensasnsnsaerains

Karta wypisowa

Entlassungsbericht ..........ov.covcureuneeneeerrinsneeeensnssssisssess s 524
Bericht aus dem Klinikum der Universitiat Miinchen (D)

Karta informacyjna z Kliniki Uniwersyteckiej w Monachium (D)................. 528



Spis tresci

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Bericht aus dem Donauspital Wien (A)

Karta informacyjna ze szpitala Donau w Wiedniu (A) ..o, 533
Vorldufiger Entlassungsbericht (D)

Tymczasowa karta wypisowa ze szpitala (D) ........ccoovvvvnirnnrniiiccinennnn, 535
Wyniki badan

UnterSUCRUNGSDEfUNG. ........oocvvrvverneientiniseissis st sannaes 539
Wyniki badari laboratoryjnych

LABOTHEfUNG......cvoovvrririr sttt 540
Kumulativbefund (D)

Wyniki badari 0gOINYCH (D) ..ottt 543
End-Befund (A)

Wyniki badari KOHCOWYCH (A) ..ot 545
Wykaz skrétéw

Abkiirzungsverzeichnis 549
Wykaz literatury 583
Literatura przedmiotu ...t 584
Obowiazujace akty prawne i zalecane normy...........cccccoevevvenecncrerennnnns 602
Przeklady i oméwienia polskich i niemieckich aktéw prawnych

oraz zbiory polskich i niemieckich tekstéw paralelnych.......................... 604
Polecane stowniki do przekladu poswiadczonego.........ccccoevrurrunnncnnnn.e. 608



